
Глава 1401: Организация засады

В пятицветном свете женщина по фамилии Сяо что-то обсуждала с Хань Ли. Услышав этот
странный вой, ее лицо сразу же напряглось, и она сделала жест заклинания руками.
Пятицветный свет вокруг них сразу же стал ярче, и исчез вместе с ней и Хань Ли.

Скорость, с которой они летели, увеличилась в два-три раза! Хань Ли молча стоял на месте,
сузив глаза, чувствуя что-то, позволяя женщине вести их вперед.

Несмотря на то, что они летели намного быстрее, чем раньше, вой, доносящийся из-за их
спины, спустя несколько километров стал намного отчетливее.

Хань Ли равнодушно сказал: «Эти две штуки находятся менее чем в 150 километрах от нас, и
их скорость опережает нашу, поэтому, рано или поздно, нам придется с ними столкнуться.
Лучше сражаться с ними как можно дальше от тех двоих Монархов Якши, насколько это
возможно, поэтому позволь мне помочь тебе».

Одно из крыльев на спине Хань Ли внезапно вспыхнуло, и из него тут же вылетела проекция
массивной лазурной птицы, а затем исчезла в пятицветном свете вокруг них.

Весь шар света яростно вздрогнул, и они снова ускорились примерно вдвое, превратившись в
слабое пятно, вспыхнувшее в воздухе.

«Спасибо, брат Хань!» - женщина пришла в восторг от этого.

Хань Ли в ответ покачал головой и сказал: «Эта техника требует больших затрат энергии,
поэтому я не смогу поддерживать ее слишком долго. Кроме того, мы не сможем уйти слишком
далеко; два Монарха Якши, скорее всего, вмешаются».

«Конечно. Тебе следует сберечь больше энергии для нашей предстоящей битвы», - кивнула
женщина.

Услышав это, Хань Ли криво улыбнулся и больше ничего не сказал. Честно говоря, независимо
от того, насколько могущественными были эти безумные прислужники, если бы он рискнул
нанести ущерб своему духовному чутью, выпустив сразу несколько сотен Золотых
Прожорливых Жуков, для него не было бы проблемой заставить одного отступить или даже
уничтожить его. Однако их было двое, а также два Монарха Яшки следили за ситуацией,
поэтому он не решился пойти на такой безрассудный образ действий.

Благодаря Хань Ли, два безумных миньона не смогли сократить разрыв, несмотря на их
устрашающую скорость.

Таким образом, они в мгновение ока преодолели более нескольких тысяч километров.



Хань Ли убрал проекцию лазурной птицы, когда решил, что время пришло, и остановился в
воздухе вместе со своей спутницей.

Они вдвоем парили в воздухе, смотря немигающими глазами вдаль.

Внезапно вдалеке вспыхнуло яростное пламя. Два малиновых облака размером в несколько
десятков футов метнулись к ним двоим, как молния посреди оглушительных раскатов грома.

Хань Ли тут же потер руки и одновременно поднял их. После двух громких ударов грома две
золотые молнии толщиной с большую чашу вырвались прямо на надвигающиеся багровые
облака.

Тем не менее, два облака казались совершенно несущественными и чрезвычайно подвижными,
уклоняясь от дуг молнии, продолжая двигаться к Хань Ли, не замедлившись ни в малейшей
степени. Хань Ли с мрачным выражением на лице сделал печать заклинания руками, после
чего две дуги золотого света изменили направление, и пара духовных змей поразила два
малиновых облака под неожиданным углом. Однако от того, что произошло в следующий
момент, сердце Хань Ли ушло в пятки.

После удара по малиновым облакам золотые дуги молний просто исчезли, не причинив
никакого ущерба.

Хань Ли резко изменился в лице, и два малиновых облака вскоре оказались в двухстах футах от
Хань Ли и женщины. С такого расстояния Хань Ли с женщиной почувствовали гнилостный
запах крови, исходящий из облаков.

Как ни странно, Хань Ли оставался совершенно неподвижным. Напротив, женщина рядом с
ним с холодным выражением на лице активировала свое искусство культивации.

Из пятицветного света перед ней вылетело два змея, около 10 футов в длину, сожрав половину
каждого малинового облака.

В результате исчезли и остатки малиновых облаков, и женщина пришла в восторг от
увиденного.

Как раз, когда она собиралась обратиться Хань Ли, тот резко прищурился и предупредил:
«Будь осторожна, они очень быстрые. Не дай им себя обмануть».

«Что?» - услышав это, женщина слегка запнулась, а затем поспешно взглянула в том
направлении, куда сосредоточился Хань Ли. Там, в воздухе в нескольких сотнях футов от них,
находились два малиновых монстра, похожие на помесь волков и обезьян.

В тот момент, когда малиновые облака были разрушены, эти два существа заранее сбежали из



облаков, используя свою феноменальную скорость. Их быстрые техники уклонения в сочетании
с бесшумной манерой перемещения позволили им обмануть женщину, но Хань Ли сразу же
заметил их уловку благодаря своим Глазах Духовного Прозрения. В этот момент эти два
существа парили высоко в воздухе по обе стороны от Хань Ли и женщины рядом с ним. Их тела
представляли собой помесь волка и обезьяны с парой крыльев летучих мышей на спине. Все их
тела были ярко-красного цвета. У них обоих также были раздвоенные языки, как у змей, а их
красные демонические глаза сверкали злобным, но хитрым светом. Это явно были монстры с
чрезвычайно высоким уровнем интеллекта. Это были так называемые безумные прислужники!

Несмотря на то, что женщина слышала о них ранее, ее все же поразило леденящее кровь
ощущение, когда она впервые увидела их лично.

«Моя Божественная Дьявольская Молния неэффективна против них, поэтому похоже, что они
не дьявольские существа по своей природе. В этом случае атаки с элементом Янь, скорее всего,
не будут очень полезны в этой битве. Похоже, нам придется встретиться с ними лицом к лицу»,
- равнодушно проанализировал Хань Ли, положив руку на затылок.

Во вспышке ярко-серого света внезапно появился серый световой барьер, окутавший всё его
тело. В то же время из серого света медленно показалась маленькая черная гора.

Женщина приняла серьезное выражение и сделала печать заклинания, в результате чего
пространство перед ней сразу же снова сильно задрожало. После этого показался пятиголовый
змей, сразу же увеличившийся в размерах в несколько раз от своего первоначального размера.

Змей был духовоподобным существом и раскачивал головами, глядя на безумных
прислужников сверху, низко рыча в попытке запугать их.

В этот момент один из безумных прислужников бросился в бой.

Он взмахнул яркими красными крыльями летучей мыши, и все его тело исчезло во вспышке
багрового пятна.

Вспыхнул яркий малиновый свет, и безумный прислужник появился прямо над Хань Ли и
женщиной, без колебаний бросившись вниз.

В ответ пятиголовый змей немедленно попытался схватить его.

Однако безумный прислужник просто покачнулся, и его тело исчезло, словно растворившись в
воздухе. Таким образом, все пять голов змей злобно вонзили зубы в пустоту. Прежде чем змей
понял, что произошло, на его теле появилась серия тонких малиновых линий, которые исчезли
во вспышке яркого света.

Сразу после этого пятиголовый змей вместе с его массивным телом рассыпался на куски.



Он был мгновенно уничтожен безумным прислужником.

В воздухе снова вспыхнул малиновый свет, и бесчисленное множество этих малиновых линий
стало спускаться женщине, стоящей рядом с Хань Ли.

Хань Ли холодно хмыкнул, и серый свет перед ним мгновенно заслонил женщину. В то же
время маленькая черная гора вспыхнула и внезапно появилась над ее головой.

Яркий свет малиновых линий, пролетев по воздуху, рассёк серый свет, беспрепятственно
разрывая его на части, и врезался небольшую черную гору.

Почти в тот же момент перед Хань Ли возникли пространственные колебания, после чего
слабая малиновая тень.

Пара острых когтей были вытянулись вперёд, пролетев по воздуху совершенно беззвучно.

В малиновой тени злобным светом сверкнула пара хитрых глаз.

Другой безумный миньон воспользовался диверсией, устроенной его компаньоном, и
подкрался к Хань Ли, начав свою скрытую атаку.

Даже с помощью своего мощного духовного чутья Хань Ли не смог обнаружить его
приближение. Когда эти острые когти соприкоснулись с защитным серым светом вокруг его
тела, уклоняться было уже слишком поздно.

Острые когти пронеслись по воздуху, вызвав серию проекций, которые мгновенно рассекли
серый свет и устремились в спину Хань Ли со скоростью молнии.

В этот момент Хань Ли, наконец, заметил, что происходит за его спиной, и издал громкий крик,
покрыв своё тело серебряной мантией с золотой молнией. у

Проекции когтей с раскатами грома и грохотом врезались в серебряные и золотые дуги
молнии.

После удара молнии пара рук, к которым были прикреплены когти, начала дымиться и
обугливаться. Однако сами когти продолжали двигаться вперед, как если бы они были
божественным оружием, мгновенно пробивая молнию на пути к спине Хань Ли.

Однако прямо в этот момент на спине Хань Ли выросло четыре нечетких золотых руки и
начало атаку на пару когтей. Несмотря на то, что они были приведены в движение после того,
как были нанесены удары когтями, им каким-то образом удалось перехватить инициативу,
удерживая острые когти в момент столкновения на фоне резкого скрежета металла о металл.



Из когтей вспыхнул багровый свет, и четыре золотые руки тут же разбились вдребезги. Однако
в этот момент передышки Хань Ли смог пролететь по воздуху в виде полоски белого света. На
расстоянии более 200 футов вспыхнул духовный свет, и Хань Ли снова появился, мрачно
оценив только что напавшего на него безумного прислужника.

Безумный прислужник был удивлен, что его скрытая атака провалилась, и его глаза в
недоумении метались по сторонам.

С другой стороны, женщина также отлетела на несколько сотен футов после того, как Гора
Божественного Света задержала атаку малиновых линий.

Эти малиновые нити сходились к центру, вновь приняв изначальную форму прислужника.
Затем он развернулся, словно оценивая женщину с яростным светом в глазах.

Два безумных прислужника явно уже выбрали своих противников.

«Действуем по плану», - внезапно сказал Хань Ли.

«Хорошо!» - женщина без колебаний кивнула и перевернула руку, взмахнув рукой. Тем
временем из другой ее руки вспыхнул белый свет, и она сильно ударила ладонью по диску.

Внезапно на расстоянии более 1000 футов раздался треск и появилось 36 маленьких флажков
разного цвета в формации с безумными прислужниками в центре.

Когда эти маленькие флажки только появились, они были размером всего около дюйма
каждый. Однако по воле женщины они быстро увеличились в размерах до более чем 100 футов.
На поверхности каждого флага мерцали руны, из которых исходила устрашающая духовная Ци.

Почти в тот же момент Хань Ли сделал печать заклинаний руками, и внутри этих флагов
появилась серия мерцающих золотых нитей. Затем эти нити быстро и целенаправленно начали
сходиться к безумным прислужникам.
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